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Vyrazu Wendigo se pouZivd pro oznacent jak zlého ducha,
tak clovéka, jehoz Wendigo zachvatil.
BASIL JOHNSTON, MANIDOVE

... A tak se divym a radostnym vytim k ostatnim vlkim
pripojila, jak uz dlouho touZila, aby konecné nalezla sobé
podobnych, a ostatni ji sborovym vytim jako svou sestru
vitali...

AINO KALLASOVA, VLCi NEVESTA

KdyZ jedendct deéti v pelisku lezi,
ocdsky do sebe spletené,
pak pisnicku ze vsech nejkrdsnéjsi
Jim trolli maminka zapéje,
pwajajajajpyf, pu-gjajaje-puf,
pugjajaja-puf puf, pu-ajazjajaj-puf.

MARGIT HOLMBERG, UKOLEBAVKA TROLLI MAMINKY






Poznamka pro ctendre:

Odzibvejové si fikaji AniSinabové neboli Prvni lidé
a spole¢né s kmeny Potawatomit a Ottawant tvori
radu T¥i ohnd. Jejich nabozenské spolecenstvi me-
dicinmant se nazyva Midewin a hlasa, ze ¢lovék ma
ve snu predurcenou stezku, z niz za zivot sedmkrat

sejde.

Finové prisli do Spojenych statti americkych na pre-
lomu 19. a 20. stoleti. Celkem jich bylo na 300 ooo
a mirili zejména do Minnesoty, Michiganu a Wiscon-
sinu za praci v dolech a lesich. Cast z nich se usadila
v rezervacich a uzavirala snatky s zenami ptivodniho
obyvatelstva. Finové maji dodnes misty povést d¢l-
nickych aktivistii a stavkorvaci.






STEZKA ODCHODU -
Maajaawin-miikanens

aneb jak Ettu prisel na policejni stanici
a Lempi utekla z retreatu

SRPEN 2018

Fime Sedy chlupe,

moje mama se proménila ve vl¢ici, a to je pravda.

PiSu ti tohle na autobusové zastavce na hranici rezer-
vace Fond du Lac, aby ses nade mnou smiloval, abys
vidél, ze co se odehralo u Kamene divii, byla pravda
a zacatek véeho, a ne konec. Aby sis pro mé pfijel.
To, co se v nas tam zazehlo, nebyl velky milostny pri-
béh, ne jako pribéh Rose a Ettu, ktery ma tuhé koreny
a omamny je jak krev, bylo to jenom setkani dvou osa-
mélych nebozdki, mné nicméné dodalo silu odpou-
tat se od minulosti, od nabozenského retreatu a pas-
tora Granta, protoze tys mé osvobodil, tak ohromnou
sluzbu jsi mi prokazal. Tohle prozfeni je ta nejuzas-
néjsi véc, jaka se na tomhle zbédovaném svété uddla,
a porad se mi nechce véfrit, ze by mé v zivoté, ktery
ani tisic modliteb nedokazalo spravit, mohlo byt jedin-
krat néco takového potkat. Jedna jedina noc u ohné,
a vSecko se zménilo. Ty tam jsou zavraté Zlého oka
a muciva seschlost mych rozklepanych kloubt. Jako

<11>



bych se razem probudila z dlouhého, mrazivého snu
na dné Hofejsiho jezera a vznesla se skrze oploutvené
bytosti nebaunabe, cervené lastury, svijejici se hlistice
a sn¢hové nacechrany plankton na hladinu na vétrné
svétlo. Chci vypravét tenhle pfibéh, protoze navzdory
tomu, ze $piclovské usi porotcii a ¢muchajicich Serift
jsou zacpané a mého tatu Ettua oznacuji za vraha a mé
neposlouchaji, miize se na moje tiché Septani prichytit
treba jarni vitr bwaawin a odnést jej k Pavouci zené Asi-
bikasi, a ta ho zapfede do siti, tak jako nam kdysi pfi-
nesla slunce, a z té sité se stane nebeska ban, od které
se Sepot odrazi do bourného mraku a z né;j se jako dést
snese na vSecky kamenné domky zalesak a rudocht,
a odtamtud by to dostali, protoze by to byla pravda.

Tohle je moje doznéani tobé, Jime Sedy chlupe.
Zprava o tom, co se stalo v rodné rezervaci moji mamy
v Nahgahchiwanongu neboli Fond du Lac v 1ét€ 2018
a pred pétactyriceti lety. PiSu ti, aby sis pro mé pfisel.
Abys o mé stal. Kvili tobé ted nastavuji tvar pravde,
tobé€ chci vysvétlit, co se stalo, zvlast kdyz mij prib¢h
je zaroven pribéhem mych rodic¢t, mého taty Fina Et-
tua a moji mamy Rose, indidnky z kmene Odzibvejt
a AniSinabt, ktera byla potomkem lidu Tt¥i ohnti a po-
chazela z klanu Vlka a rodu Téch, co méni podobu.
Skrze né je to zaroven pribéh mych predkd, téch, co
tu zili jako Prvni lidé a zemfeli pod nestovicovymi
prikryvkami, které jim podstrcili bélosi, a skrze Et-
tua je to i pribéh babi Helmi, ktera po valce priplula
pres ocean a nakazila se prijici, coz nikdy nikomu ne-
odpustila, a nikdy se nenaucila jiny jazyk nez ten na-
hotkly, co si s sebou dovezla z Finska, a stejné tak je
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to i pfib¢h mého déda Heinariho, stavkorvace a syn-
dikalisty, kterého udolaly protikomunistické perze-
kuce FBI a jehoz zivot Helmi prohlasila za zbytec¢ny,
ale jestli néco, tak teprve jeho smrt byla zbyte¢na. Pra-
rodice dorazili do Nového svéta s prehrsli skvélych
pland, ale nehostinnost téhle zemé je zadusila a zdr-
tila a po nuceném snatku vyvrhla do rezervace Fond
du Lac, kde jim tikali Madodoowinini, Ten, co se koupe
Vv pafe, a aniz o tom védéli, ukradli pozemky dédovi
moji mamy Rose, mezitimco jesté valcil ve valce bé-
lochti v Evropé, tehdy se to tak délalo, ale déd Hei-
nari svého ¢inu do konce zZivota litoval, tohohle a taky
toho, ze si jednou od potulného holandského obchod-
nika poridil dymku vyrobenou z kosti lakotského di-
téte. V téch trudnych osudech se toci vSecko, co se
driv délo pfist¢hovalclim a pivodnim obyvateltim,
a jak se spole¢né¢ naucili stahovat bobry a co tou vy-
brazdénou stezkou prislo dal, taky ja, Lempi, Agaasin
Makwaasagim, Mala pracka a VI¢i rukavicka.

Snazim se ti psat hezky, ale derou se ze mé zarodky
place a zvolani: Vrat se. Pfedstavuju si, jak zahybas
na té své hrcici motorce tamhle ke krajnici, a jakmile
sedne prach, spatfim tvé zvlastni, vSevidouci o¢i. Kéz
bys mé odvezl zpatky tam, kam patfim, a ja bych ti dala
vSechen vesmir a prostor, ktery potfebujes, nesla bych
bfimé vas obou, tvoje i tvého malého, stala bych se
vam matkou a skalou, neopustila bych vas, ale hlidala
a s néhou pecovala. Nelekej se mého zépalu, Jime Sedy
chlupe, protoze to tys jej vybudil, tehdy davno, za jarni
povodné zvané bakonebiisaas. Od té doby, co jsme se po-
tkali, v obdobi mého prvniho krvaceni a tvého snového
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vidéni, od toho jara ve mné chti¢ a vnitfni proud za-
mrzly, a tys je ted roztfistil a rozpustil. Nejhorsi, Ze do-
posavad nevim, jestlis mé odvrhl, nebo o mé stojs, jestli
sis mé vzal, nebo mé nechal. Tohle neni zadné blou-
znéni, saga, natoz pohadka, ani pisen pisni na hran¢
snu a bdéni, ale bezelstné vyznani, které trva, nez pfi-
jede skolni autobus, pétactyricet let a zaroven po jeden
zachvév zavreného vicka, tisic let a pravé tak dlouho,
nez se zapali dymka.

Jesté chci fict, ze do mého taty uhodil blesk dva-
krat. Do mé jenom jednou, a to tehdy, kdyz jsem té
potkala. Prapodivna je nasSe pout a dlouhy kus jsme
urazili, nez jsme se sesli, i za to diky Gic¢i Manidovi,
Velkému duchu, a odpust, ze musis byt soucasti toho-
hle ptibéhu, ale tvij zivot se mi pripletl na stezku uz
davno za doby jarni povodné, kdy jsem hledala své
snové jméno a poprvé krvacela. Zjevil ses znic¢eho-
nic u té klic¢ici va$né a uvidél mé prvnikrat jako zenu.

UNOR 1973

Lempi, morus$inko, zrni¢cko morusinky moje dro-
bounké, tohle je posledni dopis pro tebe, nejdrazsi
na svété, protoze mam dojem, ze jsem dosla na konec
svych stezek. Plynova lampa sviti, jsme se Sulem Ma-
kikiim ve starém dtalnim tunelu nékde na dolni strané
rezervace, a ja zabila Wendiga. Nelekej se, vSecko je
ted v poradku a pes mi lezi u nohou a chrani mé. Jak
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